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A

Ambulantni péce

B

Bezpecnostni riziko pro
obyvatelstvo obecné

Bezpecnostni riziko pro pacienta

C

Clensky stat, v némZ je pacient
pojistén

Clensky stat, v némZ je zdravotni
péce poskytovana

D

Dlouhodoba péce

Domovska zemé

Doplatek podle rozsudku ve véci
Vanbraekel

Zdravotni péce, ktera je poskytnuta, aniz by byl pacient
hospitalizovan v nemocnici nebo v jiném zdravotnickém
zafizeni.

Zvlastni riziko pro obyvatelstvo spojené s preshraniéni zdravotni
peci*, napfiklad riziko kontaminace v disledku cesty pacienta s
nakazlivou chorobou.

Zvlastni riziko pro pacienta spojené s preshrani¢ni zdravotni
peci*, napriklad kontraindikace pro cestu.

Clensky stat, ktery je podle nafizeni o socialnim zabezpeceni*
prislusny pro udélovani pfedchoziho povoleni* a vydavani
formulare S2* (stary formular E112). Obvykle se jedna o zemi, v
jejimz systému socialniho zabezpedeni je pacient pojistén (tj.
pfislusny clensky stat*).

Clensky stat, v némz je poskytnuta preshraniéni zdravotni péce*
(nebo v pripadé telemediciny*: ¢lensky stat, v némz se nachazi
poskytovatel zdravotni péce).

Sluzby v oblasti dlouhodobé péce, jejichz Ucelem je podpora
osob, které potrebuji (jinou nez |lékarskou) pomoc pfi provadéni
béznych kazdodennich Ukond, napfiklad domy s pecovatelskou
sluzbou.

Zemé, v niz ma pacient bydlisté a ma narok na davky v nemoci
bez ohledu na to, zda je ¢i neni pojistén v ramci systému
socialniho zabezpeceni této zemé.

Doplatek podle rozsudku ve véci Vanbraekel zahrnuje dodatecnou
Uhradu v ptipadé, Ze pacient skutecné uhradil veSkeré naklady
na planovanou preshranicni zdravotni péci*, pro kterou ziskal
predchozi povoleni* (formulaf S2*), nebo ¢ast téchto nakladd
sam (spoluucast*) a sazba nahrad* v zahranici je nizsi nez
naklady, jez by mély byt uhrazeny za predpokladu, ze by se
stejna lécba uskutecnila v domovské zemi* pacienta. V tomto
pfipadé musi prislusna narodni zdravotni sluzba* [ poskytovatel
zakonného zdravotniho pojisténi* uhradit pacientovi na jeho
zadost ¢astku predstavujici rozdil mezi obéma sazbami nahrad*
(aniz by byly prekroceny naklady, které pacientovi ve
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Elektronicky predpis

Evropska unie (EU)

Evropské referencni sité

Evropsky hospoddrsky prostor
(EHP)

Evropsky prikaz zdravotniho
pojisténi (EHIC)

F

Formular Si

Formular Sz

Formular S3

skutecnosti vznikly) (Cl. 26 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 987/2009).

Lékarsky predpis, ktery je vytvoren, predan a vyplnénv
elektronické podobé.

EU zahrnuje téchto 28 ¢lenskych statd: Belgie, Bulharsko, Ceska
republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr#, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta,
Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Rumunsko, Recko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi,
Spanélsko, Svédsko.

!'Pravo EU se nevztahuje na Severni Kypr (Severokyperskou tureckou
republiku).

Evropské referencni sité jsou virtudlni sité, které zahrnuji
poskytovatele zdravotni péce z celé Evropy a které maji
usnadnit diskusi o komplexnich nebo vzacnych onemocnénich a
stavech, které vyzaduji vysoce specializovanou lécbu a
koncentrované znalosti a zdroje.

(www.europa.eu/youreurope)

Evropsky hospodarsky prostor (EHP) zahrnuje kromé
28 ¢lenskych statd EU Island, Lichtenstejnsko a Norsko.

Bezplatny prUkaz vydany vnitrostatnim zdravotnickym
organem* [ zdravotni pojistovnou*, ktery pacientovi umoziuje
pristup ke statem poskytované zdravotni péci, ktera je z
lékafského hlediska nezbytna, béhem pobytu v jiné zemi
EU*/EHP* nebo ve Svycarsku*, a to za stejnych podminek a se
stejnymi naklady (v nékterych zemich bezplatné) jako v pripadé
osob, které jsou kryty/pojiStény v ramci narodnich zdravotnich
sluzeb nebo vnitrostatniho systému zdravotniho pojiSténi v
dané zemi.

Evropsky doklad o tom, Ze dotycna osoba ma socialni pojisténi,
které se vyzaduje v pfipadé, ze nema bydlisté v zemi, v jejimz
systému socialniho zabezpeceni je pojisténa.
(www.europa.eu/youreurope)

Evropsky doklad o tom, Ze pacient obdrzel od své narodni
zdravotni sluzby* | poskytovatele zdravotniho pojisténi*
predchozi povoleni* za Gcelem planované zdravotni péce* v
zahranici podle nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 o
socialnim zabezpeceni*.

(www.europa.eu/youreurope)

Evropsky doklad k prokazani naroku na zdravotni péci v zemi, ve
které byla vykonavana ptredchozi pracovni ¢innost.
(www.europa.eu/youreurope)


https://ec.europa.eu/health/rare_diseases/policy_cs
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Lékarska péce

Lékarsky predpis

M

Mechanismus Uhrad ddavek v
nemoci mezi clenskymi staty na
zakladé jednordzovych plateb /
pausalnich castek

N

Ndhrada nakladdo

Ndrodni zdravotni sluzba

Narizeni (ES) ¢. 883/2004 a
¢. 987/2009 o socialnim zabezpeleni

Ndsledna péce

Nemocnicni péce

Zdravotni péce zahrnujici Iékarskou diagnostiku, l1ékarské
oSetreni a pfedepisovani léCivych pfipravkd a zdravotnickych
prostredkd.

Predpis na lécivy pfipravek nebo na zdravotnicky prostredek
vystaveny osobou vykonavajici requlované zdravotnické
povolani, ktera je opravnéna tak ucinit v zemi, v niz je lékarsky
predpis vystaven (Cl. 3 pism. k) smérnice 2011/24/EU*).

Nafizeni o socidlnim zabezpedeni* se upravuji také
problematiku financnich ddsledkd, jez vzniknou ¢lenskym
statdm, které za jiny ¢lensky stat poskytnou zdravotni sluzby
osobé, ktera ma narok na davky v nemoci (napf. za clensky stat,
ve kterém dana osoba vykonavala predchozi pracovni ¢innost).
Naklady vynaloZzené ¢lenskym statem pobytu nebo bydlisté
musi proplatit instituce ve staté, v némz je dotycna osoba
pojisténa. Mohou se pouzit dva rozdilné mechanismy, a to
nahrada skutecnych nakladd na zdravotni pédi, nebo nahrada na
zakladé pausalnich castek (tj. jednorazovych plateb).

Proplaceni vydajd na zdravotni sluzby hrazené ze systému
socialniho zabezpecleni pacientovi ze strany narodni zdravotni
sluzby* | poskytovatele zdkonného zdravotniho pojisténi*.

Systémy zdravotni péle typu narodni zdravotni sluzby jsou
vladou kontrolované systémy zdravotni péce, které odpovidaji
za poskytovani verejné financovanych zdravotnich sluzeb vsem
ob¢an0im v dané zemi.

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze
dne 29.dubna2004 o koordinaci systémU socialniho
zabezpeceni

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze
dne 16.zafi 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k
narizeni (ES) ¢.883/2004 o koordinaci systémd socidlniho
zabezpeceni

Zdravotni péce, ktera mdze byt nezbytna v disledku lécby nebo
lékarského zakroku za Ucelem domaci péce nebo sledovani k
zajisténi fadného zotaveni.

Lécba, ktera vyzaduje, aby byl pacient hospitalizovan v
nemocnici nebo v jiném zdravotnickém zafizeni.



Neplanovana lékarska péce /
nepldanovand zdravotni péce

Nezbytnd lékarskd péce

Lécba, kterad je ze zdravotnich divodd nezbytna kvili nahlé
nemoci nebo Urazu béhem docasného pobytu v jiném clenském
staté za ucelem pracovni ¢innosti, studia nebo rekreace (aniz by
pOvodnim Uclelem cesty pacienta bylo podstoupeni lécby v
tomto ¢lenském staté).

Zdravotni pécle, kterou nelze odlozit a ktera musi byt
poskytnuta, aby se zabranilo tomu, Ze pacient bude nucen vréatit
se domU pred koncem planované doby trvani pobytu v
zahranici.



o

Odchozi pacient

Osobni udaje

P

Planovana lékarska péce /
planovand zdravotni péce

Platba od treti strany

Platba predem

Pojisténd osoba

Poskytovatel soukromé zdravotn/

péce

Poskytovatel vefejné zdravotni péce

Poskytovatel zdravotniho pojisténi

Programy na ockovani verejnosti

Provadeéci smérnice 2012/52/EU

Pacient, ktery odcestuje z dotycné zemé do jiné zemé
EU*/EHP* nebo Svycarska*.

Osobnimi Udaji se rozumi veskeré informace o identifikované
nebo identifikovatelné osobé, tj. osobé, kterou Ize pFimo i
neprimo identifikovat, zejména s odkazem na identifikacni Cislo
nebo na jeden ¢i vice zvlastnich prvkd jeji fyzické, fyziologické,
psychické, ekonomické, kulturni nebo socialniidentity (¢l. 2
pism. a) smérnice 95/46/EU).

Pécle poskytnuta béhem dodasného pobytu v zahranici, jehoz
vyslovnym Ucelem bylo podstoupeni lécby.

Platbou od treti strany se rozumi pfima platba pro
poskytovatele zdravotni péce ze strany prislusné narodni
zdravotni sluzby* / poskytovatele zdravotniho pojisténi*.
Pacientovi je tak zdravotni péce poskytnuta bezplatné a musi
zaplatit pouze tu ¢ast nakladd, kterou hradi pacient
(spolutcast*).

Uhrazeni vSech nakladd na zdravotni pédi pfimo osetfujicimu
poskytovateli zdravotni pé¢e nebo nemocnici. Zadost o
pfipadnou nahradu nakladd* je nutno podat zpétné.

Osoba nebo rodinny pfislusnik osoby, na kterou se vztahuji
pravni predpisy socialniho zabezpeceni jednoho ¢i vice
Clenskych statd EU*/EHP*.

Poskytovatel zdravotni péce, ktery pracuje v soukromém nebo
nezavislém odvétvi zdravotnictvi a ktery neni ¢asto smluvné
vazan na narodni zdravotni sluzbu* / systém zakonného
zdravotniho pojisténi* ani neni jejich soucasti, a neni tudiz
opravnén poskytovat sluzby hrazené ze systému socialniho
zabezpeceni.

Poskytovatel zdravotni péce, ktery pracuje v odvétvi vefejného
zdravotnictvi. Konkrétné se jedna o poskytovatele zdravotni
péce, ktery je smluvné vazan na narodni zdravotni sluzbu* |
systém zakonného zdravotniho pojisténi* nebo je jejich soucasti
a ktery je v dsledku toho opravnén poskytovat sluzby hrazené
ze systému socialniho zabezpeceni.

Poskytovatel zdravotniho pojisténi v ramci systému zakonného
zdravotniho pojisténi* (tj. fond zdravotniho pojisténi; zdravotni
pojistovna).

Programy na ockovani vefejnosti proti nakazlivym nemocem,
jejichz jedinym cilem je ochrana zdravi obyvatelstva na Uzemi
Clenského statu a které jsou predmétem zvlastniho planovani a
provadécich opatreni.

Provadéci smérnice Komise 2012/52/EU ze dne



Predchozi povoleni

Preshranicni zdravotni péce

Prihraniéni pracovnik

Prichozi pacient

Priloha Ill nafizeni (ES) ¢. 883/2004

Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 883/2004

Priloha V nafizeni (ES) ¢. 883/2004

20. prosince 2012, kterou se stanovi opatreni k usnadnéni
uznavani lékarskych predpisl vystavenych v jiném ¢lenském
staté

Povoleni, které musi pacient ziskat od své narodni zdravotni
sluzby* | poskytovatele zdravotniho pojiSténi* pred cestou do
zahranici, aby byla zaru¢ena nahrada naklad0* na preshranicni
zdravotni péci*.

Pteshranicni zdravotni péci se rozumi |ékarska péce mimo zemi
bydlisté pacienta, ve které ma narok na verejnou zdravotni péci
(téz podle pravnich predpis socialniho zabezpedeni jiného
Clenského statu). Zdravotni péce se poklada za preshraniéni
pedi, je-li vyuzita v nékterém clenskem staté EU*/EHP* nebo ve
Svycarsku*, aniz by se vyzadovala spole¢na geograficka hranice
se zemi bydlisté.

Osoba, ktera vykonava ¢innost jako zaméstnanec nebo jako
osoba samostatné vydélecné ¢innd v jednom clenském staté a
kterd ma bydlisté v jiném clenském staté, do néhoz se vraci
kazdy den nebo nejméné jednou tydné.

Pacient, ktery pricestuje do dotycné zemé z jiné zemé
EU*/EHP* nebo ze Svycarska*.

Clenskymi staty, které omezuji prava rodinnych pfislusnikd
pfihrani¢niho pracovnika*, jsou:

Dansko, Irsko, Chorvatsko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi
— pfilohy nafizeni o socidlnim zabezpeceni* jsou pravidelné revidovdny,
proto vZdy prostudujte posledni konsolidovanou verzi

Clenské staty, které pfiznavaji vyhodnéjsi prava dichodcim
vracejicim se do pfislusného ¢lenského statu* za Ucelem
zdravotni péce, jsou:

Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Némecko, Recko,
Spanélsko, Francie, Kypr, Lucembursko, Madarsko,
Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Slovinsko a Svédsko

— pfilohy nafizeni o socialnim zabezpeleni* jsou pravidelné revidovdny,
proto vZdy prostudujte posledni konsolidovanou verzi

Clenské staty, které pfiznavaji vyhodnéjsi prava pfihrani¢nim
pracovnikdm*, ktefi se vratili do ¢lenského statu, ve kterém
vykonavali pfedchozi pracovni ¢innost, za Ucelem zdravotni
péce, jsou:

Belgie, Némecko, Spanélsko, Francie, Lucembursko, Rakousko,
Portugalsko

— pouZitelné pouze v pfipadé, Ze pfislusny clensky stat* odpovédny za
ndklady na davky v nemoci poskytované prihranicnimu pracovnikovi* v
dichodu v jeho clenském stdté bydlisté, ktery je prislusnym clenskym
statem*, je rovnéz uveden v tomto seznamu

— pfilohy nafizeni* jsou pravidelné revidovdny, proto vZdy prostudujte
posledni konsolidovanou verzi



Priloha 3 nafizeni (ES) ¢. 987/2009

Prislusny clensky stat

R

S

Smeérnice 95/46/EU

Smérnice 2011/24/EU

Smeérnice 2012/52/EU

Soukromé zdravotni pojisténi

Spoluucast

Svycarsko

T

Telemedicina

Transplantace organd

U

Clenskymi staty pozadujicimi Uhradu nakladd na davky v
nemoci mezi ¢lenskymi staty na zakladé pausalnich ¢astek*
jsou:

Irsko, Spanélsko, Kypr, Nizozemsko*, Portugalsko, Finsko*,
Svédsko a Spojené kralovstvi

—od 1. ledna 2018 jsou oddily ,Nizozemsko" a , Finsko" vyskrtnuty: narizeni
Komise (EU) 2017/492 ze dne 21. bfezna 2017

— pfilohy nafizeni o socidlnim zabezpeceni jsou pravidelné revidovany,
proto vZdy prostudujte posledni konsolidovanou verzi

Zemé, jejiz pravni predpisy socialniho zabezpeceni se vztahuiji
na danou osobu, véetné stanoveni jejiho naroku na zdravotni
péci. Podle smérnice je tato zemé navic odpovédna za ndhradu
nakladd na zdravotni péci u dotycné osoby.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
24. Fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udajd a o volném pohybu téchto Udajd

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze dne
9. bfezna 2011 o uplatfiovani prav pacientd v preshranicni
zdravotni péci

Viz ,provadéci smérnice 2012/52/EU"
Soukromé pojisténi proti rizikdm onemocnéni a Urazu.

Stanovena penézni ¢astka, ktera nebude uhrazena v ramci
narodni zdravotni sluzby* | zdkonného zdravotniho pojisténi*,
nybrz kterou musi pojisténa osoba zaplatit sama (tj. podil
pacienta na nakladech na zdravotni pédi).

Pfeshrani¢ni zdravotni péce ve Svycarsku je z oblasti pGsobnosti
smérnice 2011/24/EU* vyloucena. V pfipadé preshrani¢ni
zdravotni péce ve Svycarsku se proto pouziji pouze nafizeni (ES)
¢. 883/2004 a €. 987/2009 o socialnim zabezpecleni (pficem? se
neprihlizi k pripadné existenci ¢isté vnitrostatnich pravnich predpisd, které
mohou rozsifovat uplatriovani zdsad stanovenych ve smérnici
2011/24/EU* na pfeshraniéni zdravotni péci* ve Svycarsku).

Poskytovani sluzeb zdravotni péce na dalku prostrednictvim
IKT, napf. telekonzultace, telemonitoring, teleoperace,...

PFidélovani organl a pfistup k nim za Ucelem transplantace (s
vyjimkou samotného chirurgického zakroku).



Umluva OSN o prévech osob se
zdravotnim postiZzenim

\'

Vnitrostatni kontaktni misto

N < X s

Zdkonné zdravotni pojisténi

Zdravotnicka dokumentace /
zdravotni zdznamy

Umluva Organizace spojenych narodd o pravech osob se
zdravotnim pojisténim ze dne 6. prosince 2006

Podle smérnice 2011/24/EU* musi vSechny ¢lenské staty
EU*/EHP* zfidit jedno ¢i vice vnitrostatnich kontaktnich mist,
ktera maji pacientim poskytovat informace o veskerych
aspektech preshranicni zdravotni péce.

Systém financovani, ktery mdze byt financovan z dani nebo
zalozen na prispévcich na socialni zabezpeceni, v ramci systému
socialniho zabezpeceni a ktery chrani oblany dané zemé pred
vydaji na zdravotni péci s ohledem na financni rizika spojena s
nemoci a Urazem.

Veskere dokumenty obsahujici Udaje, posouzeni a informace
vSeho druhu, které se tykaji stavu pacienta a anamnézy (¢l. 3
pism. m) smérnice 2011/24/EU*).
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